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Kelile ve Dimne (9) - Disi Aslan, Avel ve Cakal

Onceki Bolim: Kelile ve Dimne (8) — Hiikiimdar le Kus Fenze

Melik[*] Debselim, filozof Beydeba'ya dedi ki:
[Kaynak ¢eviride hep “Padisah” ya da “Hiikkiimdar denilirken burada “Melik” denilmis. ]

- Bu hikayeyi dinledim. Simdi baskasmdan zarar gordiigiinde giicii yettigi halde karsilik
vermekten ka¢cman adamm misalini anlat; boyleleri zulmetmekten ve kin duymaktan kagman
vaize benzer.

Filozof Beydeba ald1 sozii:

- Kimse kimseye zarar vermek istemez, kimse hakkinda koétii diisiinmez; cahil, basiretsiz, diinya
ve ahiret islerinde neticeyi diisiinmeyen, basma gelecek felaketten ve yaptigi akil almaz
fenalklarm agir mesuliyetinden habersiz olanlar harig!...

Bazilar1 yaptigmm cezasm ¢ekmeden Olse ve zarar verdigi kisi ancak o zaman rahatlasa da
kesin bir gercektir ki isin sonunu diistinmeyenler beldya ugramaktan emin olamaz. Hatta boyle
diistincesiz biri felaketlerden bagm kurtarmasa yeridir!

Bazen cani kisi dahi ugradig1 zarardan ibret alr da baskasma zarar vermekten kagmir ve bu
davranigmin faydasmi goriir. Buna en iyi misal disi aslan avci ve ¢akalin hikayesidir.
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Hikimdar:
- Bu nasil oldu?
Filozof anlattr:

- Anlatrlar ki bir ormanda yasayan disi aslann iki yavrusu varmis. Aslan yavrularmi inde
brrakarak ava ¢ikmug. Bu swrada avcr yavrulara rastlamus, ok c¢ekerek ikisini de oldiirmiis,
derilerini yiiziip evine gotiirmiis.

Ana aslan avdan dondiikte yavrularmm feci halini gérmiis. Uziintiiden sagmi basmi yolmus,
korkung ¢igliklar atmug. Yani basindaki ¢akal bu miithis feryatlar isitince sormus:

- Ne bu hal?... Bagma ne geldi? Anlat bana!
Ana aslan:

- Yavrularm bir avemm eline diismiis. Hain avci onlart 6ldiirtip derisini ylizmiis, cesetleri de
ortahga brakmus.

Cakal:

- Aglama! Kendine aci, metin ol!... Bilmelisin ki bu avci senin her zaman baskasma yaptigmin
aynisi sana yapmustir. Senin yavrularma karsi hissettifin sevgi, su iri pencelerine diisen nice
yavrunun annesinde de mevcuttur. Artik bagkalar1 senden gelene sabrettigi gibi sen de
baskalarindan gelen ezaya dayanacaksm. Zira "Ne ettiysen bulursun." derler. Her igin miikafati
veya cezasi vardrr, hem de tam miktarinca... Tipki hububat gibi ki hasat vakti gelince tohumuna
gore lirlin vertr.

Aslan:

- Sozlerini iyice netlestir. Isaretlerin anlanmmi acikga belirt.
Cakal:

- Yasm kag?

Aslan:

- Yiiz yasmdaym

- Daima ne yerdin?

- Yabani hayvan eti

- Kim verirdi bu eti?

- Ne olacak, hayvan avlar ve yerdim.

- Soyle bakalm, o yedigin hayvanlarm anne babalar1 var miydi?
- Elbette vardi.

- O ana ve babalarm senin gibi aglayp sizladiklarmi niye isitmiyorum ben?... lyi bil ki senin
basma gelen, akibeti diistinmemenden otiiriidiir. Zarar gelecegini diisiinmedin, basma ne isler
acilacagm anlamadmn ve devam ettin yaptiklarma.
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Disi aslan c¢akaln soézlerinden sunu ¢ikarmis ki basmna ne geldiyse, kendi zuliim, cinayet ve
gasp eylemlerinin bir karsiigi olmustur. Bdylece avlanmaya son vermis, et yemeyi terk edip
meyvelere dadanmig ve kendini zithde brakmus.

Dibine kuruldugu agacm basnda hayatmi meyveyle idime ettiren kumru disi aslana demis ki:

- Bu yil su olmadig1 i¢in agaglar meyve vermedi santyordum. Oysa agaglar meyve vermis de
senin buraya dadanmandan otiirli ortalkta meyve kalmamis. Sen et yiyicisin; Tanr’nin sana
taksim ettigi rizki terk ettin, bagkalarmm payma diisene dadandmn. Onlarm yemegini azalttm.
Bu meyvelere yazik degil mi?... Bu agaglara yazik degil mi?... Bunlardan beslenen hayvanlara
yazik degil mi?... Sen dengeyi bozar da onlarm payma diisen rizka dadanrsan kisa zamanda
aclktan helak olmazlar mu bu zavallilar?...

Disi aslan kumrunun sozlerinden miiteessir olarak meyve yemeyi de brakmis, ot yemeye
baglamus.

Bu hikdyeyi sunun i¢cin anlattim sana: Bilgisiz korkiitiik cahil adam dahi gordiigii zarardan ibret
alr da baskasma zarar vermekten ka¢mir. Tipki disi aslan gibi, yavrularma gelen musibet
sebebiyle evvela et yemekten vazgecer sonra kumrunun séziiyle meyve yemekten vazgecer ve
kendini ziihde verir.

Insanlar bu hikdyeyi iyi diisiinsiin. Zira derler ya: "Kendin igin istemedigini baskasma da
yapma!™ Adalet burada!...

Tanr’nin rizas1 ve insanlarm memnuniyeti de adalettedir.

194



Zahid ile Misafir

Onceki Bolim: Disi Aslan, Avci ve Cakal

Debselim, filozof Beydeba’ya dedi ki:

- Bu hikayeyi dinledim. Simdi kendisine yakisan ve karakterine uygun diisen isi birakip baska
bir seyin pesine diisen, bunu da dogru diiriist anlamayarak beceriksiz ve saskmn bir sekilde
ortada kalan adamm hikdyesini anlat bana.

Filozof ald1 sozii:

- Anlatirlar ki Kerh bolgesinde ibadete diiskiin, zahit mi zahit bir adam yasarmis. Bir giin
kendisine misafir gelmis. Zahit derhal hurma ¢ikarmig ve ikram etmis misafirine.

Misafir demis ki:

- Bu hurma ne kadar da lezzetli!... Benim oturdugum taraflarda boyle hurma yok, keske oralarda
da olsaydu.

Sozlerine sdyle devam etmis misafir:

- Bizim taraflara gétiirece@im bu hurma nevinden bir fidan satm almak istiyorum; yardim
edersen sevinirim, zira buralarm ne meyvesini ne de nerede yetistiklerini biliyorum.

Zahit:

- Bu talebin senin i¢in uygun degil aslinda... Zira sana diisecek sey, sadece yorgunluk, sadece
zahmet! Kaldi ki topragmiza da uygun olmayabilir istedigin hurma. Hem sizin memleketin
meyvesi bol degil mi?... Bunca giizel meyveye sahip bir bolgenin boyle besin degeri az bir
hurmaya ihtiyac1 yoktur herhalde!...
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Zahtt sozlerine devamla:

- Bulamayacagi seyin pesine diisen adam olgun, serinkanh ve akilh davranamaz. Sen de dyle!
Buldugunla yetinir, bulamadigmin da pesine diismezsen mutlu olursun.

Meger bu zahit Ibranice konusurmus. Bizim gurbetci misafir adamm konustugu dile hayran
kalmig, 6zenmis de 6zenmis, giinlerce ugrasip durmus bu dili konusmak icin...

Bunu géren Zahit yine mim koymus:

- Sen bodyle kendi dilini brakip Ibranice &grenmek icin didinip durursan, karganm diistiigii
duruma diismeyi hak edersin!

Ozenti budalas1 misafir:

- Nasil yani?

Zahit cevap vermis:

- Anlatrrlar ki: karga seke seke yiiriiyen tombul bir keklige 6zenmis. Onun gibi yiirlimek i¢cin
idman yapmig, epey ugragmis ama beceremeyince imidi kiriis ve eski tarzma donmek

istemis. Ne yazik ki eski tarzii da beceremez olmus. Ustelik 6z tarzma dénemedigi icin kuslar
arasmda kirita kirta yiiriiyen ve ne idiigii belli olmayan garip biri haline gelmis.

Iste alistigm 6z dilini terk edip sana asla uymayan Ibraniceye heveslendigini goriince bu 6rnegi
verdim. Ustelik inan korkuyorum; Ibraniceyi beceremedigin gibi eski ana dilini de unutacaksmn
ve vatanma dondiigiinde basmi goziinii kira kira konusacaksm en iyi bildigin dili...

Derler ya: Kendi karakterine uymayan, mutad vechile yillar boyu 6grendigi tarza aykir1 olan,
kisaca atalarmm nesiller boyu yiiriidiigli temel sekle aykir1 bir yolu zoraki denemek isteyen kisi
cahil kalr.
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Seyyah ile Kuyumcu

Hiikiimdar Debselim, filozof Beydeba'ya dedi ki:

- Bu hikdyeyi de dinledim. Simdi lAyikk olmayan adama iyilik yapan sonra da ondan tesekkiir
uman kisinin hikayesini anlat.

Filozof ald1 sozii:
- Hikiimdar!... Tim mahliklarm karakterleri birbirinden farkhdir.

Mahlikat arasinda dort ayak veya iki ayak lizerinden tut da iki kanatla ucan kuslara kadar
insandan daha ylice, daha {istiin bir tiir yoktur.
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Lakin insanm da iyisi var, kotiisii var. Bazen hayvanlar, yirticilar ve kuslar arasmda insandan
daha vefakar, kadir kiymet bilici namusuna ve ailesine diiskiin, iyiligi anlayan ve altmda
kalmayanlara rastlarsm.

Eh, hayvanlar arasmda bile boyleleri mevcut olduguna gore hiikiimdar kismi olsun, aristokrat
taifesi olsun akl basmnda olanlar, iyiligi mutlaka layik olana yapmaldr. Hele hak etmeyene
yapilan iyilik yarar degil zarar getirir. Yapilan i de ziyan olur.

Akilll adam, karsisindakini tanimadan vefakarhgmi, sevgisini ve hakbilirligini tecriibe etmeden
ihsan yagdrmaya kalkmaz. Hatta iyiligi hak etmedigi siirece akrabaya dahi sirf kan bagi var
diye 1yilik yapimaz.

Caniyla, bedeniyle seni koruyan, sana yardimci olan birini "Benim akrabam degil." diyerek bos
veremez, ihsansiz birakamazsm. Zira bdyle adamlar kendisine yapilan iyilige tesekkiir etmeyi
bilir; samimiyetlerini korurlar; haywrla yad edilirler; soziin ve davranism en iyisini tercih ederek
kendisine yapilan ithsanmn hakkmi verirler.

Giizel huylara sahip oldugu herkesce bilinen hakikaten giivenilir kisiler, kim olursa olsun ihsana
layiktr. Bunlara yakn olmah ve armagan yagdrmahdir hiikiimdar...

Yumusak kalpli ve isinin ehli olan akilli doktor da hastay1 yakindan goériip nabzmi yoklayarak
hastaligini teshis etmedikge onu tedavi edemez. Bu teshis vb. mevzularinda bir kanaat sahibi
olduktan sonra tedaviye baslar.

Ayni bu misalde oldugu gibi akill kisi de ancak denedikten sonra birini yakin dost eder kendine.

Hi¢ tecriibe etmeden "iyi adamdur" diye bilinen birini hemen dost edinen kisi kendisini
tehlikeye atmig, Oliimiin kenarma gelmistir.

Ancak zaman zaman da msan karakterini bilmedigi, kadirsimashgm tecriibe etmedigi zayif
birine iyilik eder de beriki bunun altinda kalmaz, en giizel sekilde mukabele eder.

Akilll insan bazen hi¢ kimseye giivenemezken gelincik gibi yirtici ve yerinde duramaz bir
hayvani tutar da bir kolunun yeninden sokar, dbiiriinden ¢ikarrr.

Elinde yirtict kus tastyan adam da boyledir; o kusla ava ¢ikarsa hem kendisi istifade eder hem
ona yedirir.

Derler ya: Akilh adam kiiglik biiyiik hi¢ kimseyi hatta hayvanlari dahi kiigiimsemez. Bilakis
dener, onlardan gordiigii muameleye gore hareket eder; gerekirse iyilik yapar.

Bu konuda filozoflardan birinin verdigi 6rnek ¢ok meshurdur.
Hiikiimdar sordu:

- Bu 6rnek neydi?

Filozof anlatt:

- Anlatrlar ki bir grup adam kuyu kaziyormus. O kuyuya pars, yilan, kuyumcu ve maymun
diismiis. Bir gezgin oradan gecerken asagi bakmis ve adami, yilani, maymunu ve parst gormiis.
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Kendi kendine "Ahirette ise yarayacak bir amelim olsun istiyorsam, su adamcagizi bu
diismanlarin arasimdan kurtarmaliyyim. Bundan sevapli is olmaz!" demis.

Boyle konusup kuyuya ip sarkitarak beklemis. Tabii maymun ¢evik oldugu icin evvela o
kurtulmus, sonra yilan sonra pars ¢ikmig disarya...

Neyse, hayvanlar kuyu basinda bekleyene demis ki:

- Sakm ha bu adamu disartya salma, Zira insan nevinde su meymenetsiz heriften daha nankorii
yoktur diinyada!

Bu uyaridan sonra hayvanlar tek tek siikranda bulunmus.
Maymun demis ki:

- Benim evim, Nevadiraht sehrinin yakmindaki dagdadur.
Pars:

- Ben de o sehre yakin bir ormandaym.

Yilan:

- Ben o sehrin surundaym.

Eklemisler hep bir agizdan:

- Eger bir gilin bize ugrar ve ihtiya¢ duyarsan seslen yeter; derhal yanma gelir ve iyiliginin
karsihigini oderiz.

Seyyah insanin nankorligii hakkinda hayvanlarm uyanlarma kulak asmamig ve ipi tekrar
sarkitarak kuyumcuyu ¢ikarmis disartya.

Kuyumcu kuyudan kurtulunca adamm ayagma kapanmig ve demis ki:

- Bana biiyiik iyilik yaptm. Eger bir giin Nevadiraht kentine gelirsen evimi sor. Ben kuyumcuyum,
adim da falandrr; sana iyilliginin karsihigmi veririm belki...

* * *

Bizim gezgin tekrar yollara diismiis. Hakikaten de bir giin Nevadiraht sehrinde isi ¢ikmus.
Oraya yaklastiginda evvelce kurtardigi maymunla karsilasmis.

Maymunla konusmuslar.

Maymun ona saygih davranmis, ayaklarmi O6pmiis, ondan 6ziir dileyerek demis ki:

- Su anda maymunlarm elinde bir sey yok. Fakat biraz bekle, ben gelinceye kadar surada otur.
Maymun gitmis, giizel bir meyve getirip misafirim 6niine koymus. O da yemis.

Tekrar yola ¢ikan gezgin sehrin kapisma vardikta parsla kargilasmis.

Pars onu yere kapaklanarak selamlamis ve demis ki:

- Bana biiytik iyiligin dokundu. Biraz dinlen suracikta, hemen gelirim....
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Pars gitmis, bir bahce kenarmnda dinlenen hiikiimdar kizini 6ldiirmiis, kendisine yapilan iyiligin
karsiigin1 vermek amaciyla kizn altm ve miicevherlerini alip gezgine getirmis.

Gezgin altm ve miicevherlerin nereden geldigini bilmemis tabi.. Soyle demis kendi kendine:
“Bunlar hayvan olmalarina ragmen iyilige boyle karsilik veriyor. Ya kuyumcuya gidersemkim
bilir ne giizel bir muameleyle karsilaswim. Zira o hi¢bir seye sahip olmayan fakir biri de olsa
bu ziynetlerin fiyatina dair bilgisi vardwr. Bunlar: satar, parasinin bir kismini kendi alir, bir

)

kismini bana verir.’
Yoluna devam eden gezgin nihayet kuyumcuya gelmis.

Kuyumcu onu goriince "Hos geldin!" diye karsilamig, evine almis. Gezgin ziynetleri ona
gosterince kuyumcu hemen tammmis bu parcalart. Zira bizzat o hazrlamig evvelce bunlari
hiikiimdar kizma....

Fakat soyle demis:

- Ben yemek getirinceye kadar otur, istirahat et. Evdekilerle yetinecek degilim. Daha zengin bir
sofra ¢ikarmak istiyorum.

Kuyumcu i¢cinden diyormus ki: "Firsatimu buldum iste! Hiikiimdara gider, ona bu adam

gosteririm. Boylece géziine girerim onun.”
Hiikimdarm kapisina gelen kuyumcu:
- Kiznin canma kiyan ve ziynetlerini ¢alan adam benim evimdedir.

Hiikiimdar derhal kolluk kuvvetlerni salmig oraya. Gezgini yakalatmis. Ziynetleri onun
yaninda bulunca hi¢ konugmasma firsat vermeden ona iskence edilmesini, sehirde rezil riisva
gezdirilmesini ve nihayet idam edilmesini emretmis!

Kendisi hakkinda bdyle korkung bir ferman ¢ikan gezgin bagra bagira aglamis ve soyle demis:
- Ah keske insanmn nankorliigiinii vurgulayan ve bana dogru 6giidii veren maymun, yilan ve
parsin dediklerini yapsaydim da bu beldya ugramasaydm.

Gezgin durmadan bu sozii tekrarlamis. Yilan da oralardaymus. Bu kelimeleri isitince deli§inden
¢ikmig, adam tanmus... Can dostunu bu halde goriince ¢ok iiziilmiis yilan ve onu kurtarmanm
yollarm1 aramus. Nihayet bir plan kurmus...

Evvela hiikkiimdarm oglunu sokmus. Hiikiimdar bilginleri ¢agirmis; lakin onlar ne kadar okuyup
iifleseler de iyilestirememisler onu...
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Sonra bir peri dostuna giden yilan, gezginin iyiliginden ve simdiki perisan halinden bahsetmis
ona.

Peri kizi ona acmus, hiikkiimdarm ogluna giderek ona goriinmiis saydam bir hayalet gibi ve
demis ki:

- Haksiz yere cezalandrdigmiz o zavalh seni tedavi etmedik¢e asla iyilesmeyeceksin.

Bu arada yilan zindana girerek gezginle goriismiis; once paylamig onu:

- Ben seni o adi herife iyilk yapmaman icin uyarmistim. Fakat soéziimii dinlemedin; iste
netice!...

Sonra kendi zehrine panzehir olacak bir yaprak getirmis ve demis ki:

- Hiitkiimdarn oglunu tedavi edesin diye seni buradan alacaklar. Sen bu yapragm suyunu igir
ona. Bu onu tedavi edecektir. Hiikiimdar sana kim oldugunu sorarsa en bastan beri hikdyeyi
anlatrsm. Haydi bakalm, insallah kurtulursun!

Bu sralarda sehzade babasma demis ki:

- Birisi bana dedi ki: "Zindana haksiz yere atilan o mazlum gezgin seni tedavi etmedik¢e asla
tyllesmeyeceksin."

Hiikiimdar gezgini ¢cagmrmus, oglunu tedavi etmesini emretmis ona.

Gezgin demis ki:

- Bende bir marifet yok! Ancak su yapragm suyundan i¢irirseniz sifa bulur!
Hiikiimdar i¢irmis onu ve ¢ocuk iyilegmis.

Ziyadesiyle sevinen hiikiimdar gezgini huzuruna almig ve hikayesini sormus... O da her seyi
anlatmis. Onu thsanla sevindiren hiikiimdar, kuyumcunun idam edilmesini emretmis. Elbette
yalan sOyledigi, siikretmedigi ve kadir kiymet bilmedigi i¢in onu idam etmisler.

Bu misali dinleyen hiikiimdara, Filozof Beydeba sunlar1 da eklemis:

- Bu hikdyenin her boliimiinde ibret var... Kuyumcunun seyyaha karsi tavrinda, onun tarafindan
kurtaridigr halde nankorliik etmesinde, hayvanlarm hakbilir davranisinda, i¢lerinden birinin
gezgini kurtarismdan diistinenler icin pek ¢ok ibret vardir. Ayrica ister yakm ister uzak, asil ve

vefakar davranan herkese iyilk yapmak lazimdir bu hikdye fehvasmnca... Dogru fikir, faydanmn
temini ve zararmn defediimesi de ancak boyle olur ¢iinkii.

201



Sehzade ile Arkadaslar:

Hiikiimdar Debselim, filozof Beydeba'ya dedi ki:

ediyorsa ulu makamlara gelen korkiitik cahil ile beldya ugrayan akilh ve bilgili kisinin hali
nicedir?

Beydeba cevap verdi:

- Insan nasil goziiyle goriir, kulag ile isitirse aym sekilde sogukkanhlik, akil ve tedbir ile yiiriir.
Lakin kaza ve kader bazen iistiin gelir. Buna misal sehzade ile arkadaslarmm hikayesidir.

Hikiimdar:
- Bu nasil olmus?
Filozof:

- Anlatirlar ki dort kisi arkadas olmus bir yolda; biri sehzade, ikincisi tacir oglu, liglinciisii
yakigikli bir asilzade dordiinciisii bir ¢iftgi ogluymus. Hepsi de ihtiyag halindeymis; gurbet elin
sikkintis1 bunlar1 sarmus, biiyiik zarara ugramislar, elbiselerinden baska bir sey kalmamug
iizerlerinde...

Yolda vyiiriirken durumlarmi diisiiniiyorlarmis. Herkes kendi bildigince disiiniiyor, kendi
karakterine uygun bir ¢6ziim sunuyormus.
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Sehzade demis ki:

- Diinyanm her isi kaza ve kader iledir. Insana ne takdir edilmisse o gelir basma. Kaza ve kadere
sabretmek ve neticeyi beklemek en hayirhsidir.

Tacir oglu:

- Akil her seyden iistiindiir.

Asilzade:

- Giizellik soylenen seylerden de {istiindiir.

Ciftci oglu:

- Bir iste galigmaktan daha iistiin bir sey yoktur diinyada.

* * *

Neyse, bu dort arkadas Mitrun kentine yaklasnca bir kenara oturup istisare etmis ve demisler
ki ¢iftginin ogluna:

- Haydi git, ¢als da bu gilinlimiiziin rizkim getir yanimiza.

Cift¢i oglu kalkip gitmis; bir arastrma yapmis, tek basma dort kiginin yiyecegini saglayacagi
bir i§ var m1 diye... Herkes ona "Bu sehirde en kiymetli is odunculuktur." demis.

Odun sehirden ti¢ mil 6tedeymis. Ciftci oglu gitmis bir yiikk odun yapmis, sehre getirip satmig
bir dirheme... Onunla yiyecek satmn alnis ve sehrin kapisma sdyle yazmus: "Insann bir giin
boyunca durmadan cahsmasi bir dirhem ediyor!" Sonra aldigi yiyecekleri arkadaslarma
gotlirmiis; beraberce yemisler.

* * *

Ertesi giin demisler ki:
- Bugiin "giizellikten daha degerli bir sey yok" diyen devralsm ndbeti.

Asilzade sehre dogru yola c¢ikmug; kendi kendine sOyle diisliniiyormus: "Ben hi¢chir seyi
beceremem. Bilmiyorum niye girecegim bu sehre?"

Fakat arkadaslarmm yanma yiyeceksiz donmekten utanmus; onlardan ayrimasma iziilmiis.
Epey bir yiirtidiikten sonra durmus, sirtim bir agaca dayayip uyuya kalmis.

Sehrin ayan tabakasmdan birinin hanmi ona rastlamig; yakigiklihgma hayran kalmus.
Cariyesini salarak onu yanma getrmesini emretmis. Cariye delikanlnn yanma varmus,
hanimma gelmesi i¢in kendisini takip etmesini sdylemis ona. Delikanh tiim giinlinii bu zengin
hatunun yaninda neseli bir sekilde gegirmis.

Aksamleyin kadin ona bes yliz dirhem vermis! Asilzade oradan ¢ikmis, sehrin kapisma:
"Burada giizelim bir giin, bes yliz dirhem ediyor!" diye yazmis. Paralar1 arkadaslarma getirmis.

* * *
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Ugiincii giin sehre tacir oglunu salmislar:
- Haydi sen de iddia ettigin gibi aklmla ve ticaretinle giliniimiiz i¢cin bir seyler ara.

Tacir oglu ¢ikmug, ylirlimiis yiirimiis. Nihayet rihtimda i¢i mallarla dolu bir ticaret gemisi
gormiis. O swada bir grup tacir mallart satm almak amaciyla gemiye ¢ikmig, istisare
ediyorlarmig bir kosede. Birbirlerine demigler ki:

- Bugiin dénelim, hicbir sey almayalm. Iyice degeri diigsiin bu mallarm. Béylece ucuza satarlar.
Ger¢i mutlaka alacagiz, ihtiyacimiz var bu mallara ama ebirligiyle ucuzlastrwrsak iyi kar
ederiz.

Uzaktan bunu isiten tacir oglu yolunu degistirmis, geminin sahiplerine gelmis. Gemideki tiim
mallar1 veresiye olarak yiiz altma satm almig. Sonra mah baska bir kente tastyacak bir tacir gibi
gostermis kendini.

Oteki tacirler bu haberi alinca maln ellerinden gitmesinden korkmus, onun satm aldig1 mal bin
dirhem kar brrakarak ondan satn almisilar.

Bizim tacir oglu gemi sahiplerine parayr ddemis, 6teki tacirleri gemi sahiplerine havale etmis,
eldeki kar1 alip arkadaslarma donmiis ve kent kapisma soyle yazmis: "Bir giinlin akli bedeli,
bin dirhemdir."

* * *

Dordiincii giin sehzadeye demisler ki:
- Haydi kos, kaza ve kaderinle ¢alis bize...

Sehzade yiiriiyerek kent kapisma varmis. Orada bir peykeye oturmus. O bolgenin hiikiimdari
Olmiis, geriye ne ¢ocuk ne de akraba birakmis. Hiilkiimdarm cenazesinde herkes bizimkinin
Oniinden ge¢mis. Bunca kederli insan arasmda onun siik(ineti herkesi sasrtmas.

Kapict onu azarlamss:

- Sen kimsin algak herif?... Bakiyorum hiikiimdarmizin 6liimiine {iziilmiiyorsun; burada Gylece
duruyorsun?

Bu laflardan sonra kapidan kovmus onu.

Kalabalkk gidince sehzade tekrar gelmis ve ayni yere oturmus. Cemaat hilkiimdar1 defnedip
doniince kapici onu yine gormiis, 6fkeyle bagirmis:

- Bak, bak... Ben sana buraya oturmam yasaklamadim mi?
Onu kiskivrak yakalayan kapict durmamus, hapse atmus.

Ertesi giin kent halki kimi basa geg¢ireceklerini konugsmak lizere toplanmis. Ancak her biri tahta
g0z diktigi icin anlasamamuglar.

O zaman kapidaki goérevli demis ki:

- Diin bizim kederimize katilmayan birini gérdiim. Su kapmm yannda oturan o delikanhya ne
sOylediysem cevap vermedi. Ben de kapidan kovdum. Dondiigiimde o yine orada oturuyordu.
Onu casus sandigim i¢in zindana attim.
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Kentin ileri gelenleri adam salmis. Sehzadeyi getirmisler. Niye sehre geldigini sormuslar. O da
anlatmus:

- Ben Feviran hiikkiimdarmm ogluyum. Babam 6liince kardesim iistiin ¢ikt1 bana. Ben de canmm
kurtarmak i¢in kagtim. Nihayet bu ormana geldim.

Delikanh kendisiyle ilgili seyleri anlatrken kalabalk arasmdan evvelce onun babasmm
iilkesine gidip gelenler tanimaya baslamis onu; babasmin iyiliklerini anlatarak Gvmiisler ve
ayan takimi bu delikanly1 hiikiimdar yapmis kente.

Memleket halkmm bir adeti varmis. Baglarma gecen hiikiimdar1 beyaz bir file bindirip kent
etrafinda dolastrrlarmis. Ona da bunu yapmslar.

t ~

Delikanh kent kapisma geldikte soyle yazdrmus: "Calsmak, giizellk ve akil... Diinyada haymr
ve ser olsun, insanm basma ne gelirse ancak ve ancak kader ve kaza iledir. Bu hakikat Tanri'nin
bana yaptig1 thsanda da acikga goriilmiistiir."

Boylece yeni hiikiimdar, divanma gitmis, tahtma kurulmus, Eski arkadaglarma adam
gondermis. Hepsine gérev vermis.

Akilh tacir oglunu vezir yapmis, rengber ogluna toprak vermis, yakisikh asilzadeye de epey
mal verdikten sonra oradaki kadmlarm kalbini calmasmn diye siirgiine gondermis. Sonra
iilkesinin akilli adamlarm toplamis ve bir nutuk ¢ekmis:

- Benim dostlarim, Tanrmm, kendilerine Kitfettigi kazancin ve hayrm ancak bir kaza ve kader
ile gergeklestigini kesin olarak anladi Sizin de bunu bilmenizi ve inanmanizi istiyorum. Ne
giizellik, ne akil ne de calismakla oldu bunlar. Kardesim beni kovdugu zaman bdyle bir tahta
oturmak bir yana, dogru diiriist hayatim kazanacagimdan dahi emin degildim. Hele burada
olmak hi¢ aklma gelmedi. Ciinkii bu iilkede benden daha giizel, daha yakisikl, daha akill,
daha caliskan kimseler gordiim.
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O toplantida yash bir adam da varmig. Ayaga kalkip demis ki:

- Sen akln ve hikmetin gerektirdigi s6zii sOyliilyorsun. Seni buraya getiren aklnm kemali ve
samimiyetidir. Hakknda zannettifimiz hususlar hakikat oldu; sana bagladigimiz iimitleri bosa
cikarmadm. Anlattigma inandik ve sana glvendik. Akil ve ileri gorishilik sayesinde
hiikiimdarhga layik oldun. Diinya ve ahirette en bahtiyar kisi, Tanr'nmn akil ve basiret ihsan
ettigi kisidir. Hikkiimdarmiz vefat edince bize biiylikk bir litufta bulunarak seni c¢ikard:
karsmmiza.

Sonra bir gezgin ihtiyar kalkmig ve demis ki

- Ben seyahatlerime baslamadan once esraf takimmdan birine hizmet¢i idim. Diinyay1 terk
etme, zilhde yonelme meyli dogdu bende ve o adamdan ayridim. O bana {icret olarak iki altm
vermisti. Birini fakire vermek, digerini kendime aywrmak istedim. Boylece ¢arsiya indim.
Avcilardan biri ¢ikt1 karsima. Elinde bir ¢ift tavus kusu vardi. Onunla pazarhga oturdum. Iki
altmdan asag inmedi. Bir altma satmasi i¢in ugrastimsa da kabul etmedi. Kendi kendime
"Birini alip digerini biraksam...” diye diistindiim ama sonra ekledim: "Belki de o iki kus bir
cifttirler, erkek disi... Onlart ayirmis olurum, yazik!" Onlara acidim, iki altma satn aldm kisnide.

Sonra diisiindiim: "Bunlar: bir yerlesim bélgesine salarsam bu a¢lik ve zafiyetle ugcamazlar,
mutlaka avianirlar.”

Baslarma geleceklerden endige ettigim i¢in insanlardan ve binalardan uzak, otu ve agaci bol bir
yere gotlirdiim kuslary;, orada sahverdim. Ugtular ve meyveli bir agacm iizerine kondular.
Agacm tepesine yerlesince bana tesekkiir ettiler. Biri digerine diyordu ki

- Su seyyah bizi beladan kurtards, 6liimden dondiik. Bize yakisan onu miikafatlandirmaktir. Bu
agacm dibinde altm dolu bir ¢omlek var. Onu gosterelim de alsm, degil mi?

Ben asagidan seslendim:

- Siz tuzag gormediniz ve yakalandniz. Boyle bir haldeyken kimsenin goérmedigi, gozlerden
rak bir hazineyi nasil gostereceksiniz?
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Kuslar cevap verdi:

- [1ahi kaza vuku bulunca gozler baska yere cevrilir ve perdelenir. Evet, kaza bizi perdeledi
tuzak esnasinda. Fakat sen faydalanasm diye de bu hazineyi gostermisti evvelce bize...

Ben durmadimm, kazdim, altn dolu ¢omlegi ¢ikardim. Kuslarm sihhati, selameti icin dua ettim
ve sOyle dedim onlara:

- Tanr'ya hamd olsun ki siz havada uguyorken yerdekini gdsterdi size ve bana haber verdiniz
bu hazinenin yerini!

Kuslar dedi ki:

- Ey akilh adam!... Kaderin her seye hakim oldugunu ve kimsenin onu asla asamayacagmi
bilmez misin?

Ihtiyar hikAyesini sdyle toparladi:

Iste boyle sultanm... Size gordiigiimii haber verdim. Eger zAt-1 Alileri emrederlerse o serveti
oradan ¢ikarr ve hazinelerine katarm.

Hiikiimdar cevap verdi.

- O senindir, hayrm gor!
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Giivercin, Tilki ve Bahkeil

Bu boliim akl kendisine degil baskasma fayda veren adamla ilgilidir.

Hikiimdar, filozofa dedi ki:

- Bu hikayeyi dinledim. Simdi akh kendisine degil baskasma fayda verenin hikdyesini anlat.
Filozof:

- Buna 6rnek giivercin, tilki ve balik¢il hikayesidir. Hiikiimdar:

- Nedir onlarm hikayesi?

Filozof bagladi anlatmaya:

Anlatrrlar ki bir giivercin goge uzanan upuzun bir hurma agacmm zirvesine yavrularmis.
Tepedeki yuvaya cer¢op taswr lakin agac yiiksek oldugu i¢in tasima isi bin bir zahmetle
gerceklesirmis. Giivercin asagidan yukartya tasima isini bitirince yumurtlar, yumurtasmin
lizerine tliner, ciicliikler ¢ikip palazlanr, bu durumu bilen bir tiki yavrularn yerinden
kalkabilme c¢ag1 gelince agacin dibine oturur: "Ya yanma ¢ikar, seni yerim yahut yavrunu
atarsm!" diye tehdit yagdirrmis. Giivercin de yavrusunu ¢ar nagar zorba tilkiye atarmus.

Gel zaman git zaman yine giivercinin iki yavrusu palazlanmig ve o swalarda bir balkeil kusu
yerlesmis hurmanmn tepesine... Yeni gelen, giivercini mahzun bulunca soruvermis:

- By giivercin ni¢in {liziintiilistin?

- Balik¢il kardes!... Basimda bir tilki belas1 var. Yavrularim palazlaninca beni tehdit ediyor,
hurmanmn dibinde bagriyor. Ondan korkuyorum, yavrumu atryorum.
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- Bu sefer gelince ona de ki: "Sana yavrumu atmiyorum. Yamma ¢ik da gor tehlikeyi. Bunu
becerebilirsen yine iki yavrumu yersin; ben de ugarim, kendimi kurtarmm."

Balik¢1l bu 6giidii verdikten sonra ugup gitmis ve bir nehir kiyisma konmus. Derken arsiz tilki
mutad vechile hurmanmn dibinde durmus, tehdidini savurmus.

Giivercin de balk¢ilin cevabmi vermis.

Tilki hayretle sormus:

- Kim 6gretti bunu sana?

- Balikeil.

Tilki donmiis, nehir kenarmdaki balk¢ilin yanma gelmis ve sormus:

- Balik¢il kusu!... Riizgar sagdan gelirse basmi nereye koyarsin?

- Sola.

- Soldan gelirse?

- Sagima yahut arkama.

- Riizgar her yonden gelirse?

- Kanatlarnmm altma sokarm.

- Nasil sokuyorsun o kocaman basi kanatlarmm altma? Bunu basaracagma manmiyorum.

- Evet, yaparm.

- Haydi yap oyleyse... Sunu da séyleyeyim; vallahi ey kuslar toplulugu, Tanr1 sizi bizden {istiin
kilmistir. Bizim bir yilda anlayabildigimizi bir lahzada anhyor, bizim bin senede gittigimiz yere
siz bir anda vartyorsunuz. Soguktan ve riizgardan korunmak i¢in basmizi kanatlarmizm altma
sokabiliyorsunuz. Bravo size!... Haydi sen ispatla bakalim, nasil yapiyorsun bunu!

R — K . R

Balik¢il derhal kanatlarim altma sokmus gagasmi.
Tilki "Firsat bu firsat!" deyip atilmig, boynunu kirmis kusun. Soyle sdyleniyormus:

- Ey kendine diisman kus!... Giivercine akil veriyorsun ama kendine faydan dokunmuyor;
diisman kiskivrak yakalyor seni.

Bu s6zlerden sonra kusu o6ldiirmiis ve yemis.
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Kitabin Sonu

Sohbet bu noktaya dayanmnca hiikiimdar sustu, filozof ona soyle ded:

- Hiikiimdar!... Kaza ve kaderin yardimiyla gayet mesut bir sekilde, halkmi da sevindirerek bin
yil yasal... Yedi iklime hiikmet!... Her dilegine kavus!... Sende olgunluk ve agrbaslihk
zirvededir; ilmin tamdr. S6ziin ve niyetin dogru, zekdn parlaktr. Ne fikrinde, ne sozlerinde
egrilik ve kusur var. Sen cesaret ile esnekligi sahsinda toplamigsimn. Diismanla karsilastiginda
korkmaz, basma bir musibet geldiginde caresiz ve endigeli olmazsm.

Senin i¢in bu eserde her isi en genis sekilde agikladim. Sordugun sorulara cevap verdim, olanca
samimiyetimi ortaya koydum. Akl ve fikri dogru ¢ahstrma hususunda tiim kalbimi actim sana.
Bana olan hakkmni édemek i¢in basiretim, zekdm ve tecriibemle hizmet ettim sana. Kitap sana
sundugum nasihat ve ibretlerin toplammndan meydana geldi.

Ancak su bilinmeli ki dogru yolu éneren, bu yolda yiirliyenden daha sansh ve kazangh degildir.
Ogiit veren de &giit dinleyen kadar muhtactir 6giide. ..

Iyiligi ve giizelligi &greten, dgrenen kisiden daha yiice ve bahtiyar olmayabilir.
Bu anlattiklarim1 diizgiin anla ey hiikiimdar!

Tiim giiciin ve eylemin asil kaynag: yiice Tanrr'dir.

210



